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изволишъ1 говорить*,2 чего8 я* разсудить не могу,5 для того, что она 
отпущена к тебе ужа* 6 тому7 месецъ.'Для того,'что8 она9 отпущена10 

прислала11 по нее корету и з 1 2 возниками,13 а я в то время был14 в гостяхъ, 
и з женоЪ,15 и по приказу нашему16 отпущена к тебе».17 И сестра ему18 

сказала: «никакъ ты,19 братецъ, я 2 0 возниковъ и кореты21 не посылала22 

никогда,28 и Аннушка у 2 4 меня25 не бывала». И столникъ Нардинъ 
Цаплинъ26 веема27 сожелелъ28 о29 дочери своей80 и81 горко м илакалъ,33 что 
безвестно пропала дочъ ево. И приехалъ84 домой35 и86 сказалъ87 жене 
своей, что Аннушка88 пропала безвестно,39 и сказал, что40 у сестры в мона
стыре41 нетъ. Потомъ42 стал43 мамку44 спрашивать, кто приезжалъ и куда45 

она поехала. И4 в мамка47 сказала,48 что49 приехалъ50 кучеръ с возниками 
и с коретою51 «и сказывалъ,52 что53 из Девичья54 монастыря от сестры 
вашей55 приехалъ56 по57 Аннушку;58 то59 по приказу60 вашему и поехала 
Аннушка».61 И о томъ62 веема68 соболезновали и горко64 плакали.65 И 6 6 

наутрее67 столникъ Нардинъ68 Цаплинъ69 поехалъ70 к государю и объявилъ, 
что у него безвестно пропала дочъ ево71 Аннушка.72 И государь ве-
лелъ78 учинить публику74 о той75 ево76 дочеріи столничеи,77 ежели78 

* так в рукоп. 
1 изволила Ак. 2 говорить У., Ак. и Т. з проп. Т., П., У. и Ак. 4 а У. 5 вм. разсу

дить не могу — не могу разсудить У. и Т., о томъ не могу разсудить Ак. и П. 6 уже П. и У., 
проп. Т. 7 с Т., проп. У. 8 проп. она отпущена к тебе уже тому месяцъ. Для того 
что Ак. 9 вм. она — ты II. и Ак., а ты Т. и У. ю проп. Т., П., У. и Ак. и присылала 
Т., П., У. и Ак. 12 проп. Т. и У. 13 возниковъ Т. и У. 14 ем. в то время был — былъ 
в то время Ак. 15 приб. моею Т. и У., приб. своею Ак. 16 моему Ак. 17 ем. к тебе — 
она и к вам Ак. і 8 проп. Т. и У. 19 я П. и Ак., проп. Т. и У. 20 проп. П. и Ак. 
21 ем. возниковъ и кореты — кореты и возниковъ Т. и У., кореты и сь возниками Ак., приб. по 
Аннушку Ак. 22 посылывала У. и Ак. 23 вМк никогда — к вамъ Ак. 24 к о Т. 25 Мце Т. 
26 Нащекинъ Т., П., У. п. А к-. 27 приб. о томъ былъ печаленъ Ак. 28 сожалѣя Ак. 
29 проп. Ак. зо своея Ак., приб. Аннушки Ак. 31 проп. П. и Ак. 32 жалко Ак. 
-З3 плачетъ Ак. 34 приехав Т., приб. из манастыря Ак. 35 в дом свои Т., У. и Ак., 
в домъ П. 36 проп. П. 37 обявил Т. 38 приб. у насъ Ак. 39 проп. Т., П., У. и Ак. 
40 проп. сказал что Ак. *і приб. ея Ак. 42 И Т., П., У. и Ак. 43 стали Ак. 44 мамки 
Т. и У. 45 куды Т. и У. 46 проп. Т., У. и Ак. 47 приб. та Т. и У. 48 сказывала Ак. 
49 проп. II. 50 приезжалъ II., приезжала Ак. 51 вм, кучеръ с возниками и с коретою •— 
с возникамі кучер Т. и У., с возниками и с коретою кучер П., по нея корета и с возниками 
которыя Ак. 52 сказал Т., У. и П., сказали Ак. 53 проп. Т. и У. 54 Девичьева П. 55 вм_ и з 

Девичья монастыря от сестры вашей — от сестры вашей из Девичьево монастыря Ак. 5в проп. 
Ак. 57 за Ак. 68 Аннушкою Ак. 59 и т . , приб. она Ак. 60 приказанию Ак. 61 проп. Ак. 
«2 приб. столникъ и з женою П., приб. столникъ из женою своею Ак. 63 проп. Ак. 64 проп. 
Ак. в5 плакал Т. (у Дун. плакали), ем. горко плакали — плакали горко П. 66 А Т. 67 приб. 
оной Ак. 68 проп. П. и У. 69 Нащокинъ П. и Ак., проп. У. 70 вм. столникъ Нардинъ Цап
линъ поехалъ — поехал столникъ Т. 71 проп. П., вм. безвестно пропала дочъ ево — дочь 
безвестно прапала Ак. 72 проп. Т., П., У. и Ак. 73 вм. государь велелъ —велѣл государь Т . 
и У. 74 публикацию Т. и У. 75 проп. II. и Ак. 76 проп. Т. и У. 77 вм. дочеріи столничеи — 
столничеи дочери П., столничьеи дочери У. и Т., столническои дочери Ак. ?8 приб. ея П. и Ак. 


